3 -1138/7

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2004-2005

2 JUNI 2005

Projet de loi modifiant diverses disposi-
tions en vue de renforcer la lutte
contre la traite et le trafic des étres
humains et contre les pratiques des
marchands de sommeil

Procédure d'évocation

TEXTE AMENDE
PAR LE SENAT ET RENVOYE
A LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS

Le texte adopté en séance plénic¢re est identique
au texte amendé par la commission (voir doc. n° 3-
1138/5).

Bruxelles, le 2 juin 2005.

La présidente du Sénat,

3 -1138/7

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2004-2005

2 JUNI 2005

Wetsontwerp tot wijziging van diverse
bepalingen met het oog op de verster-
king van de strijd tegen mensenhandel
en mensensmokkel en tegen praktij-
ken van huisjesmelkers

Evocatieprocedure

TEKST GEAMENDEERD
DOOR DE SENAAT EN TERUGGEZONDEN
NAAR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

De in plenaire vergadering aangenomen tekst is
dezelfde als de door de commissie geamendeerde tekst
(zie stuk nr. 3-1138/5).

Brussel, 2 juni 2005.

De voorzitter van de Senaat,

Anne-Marie LIZIN.

Le greffier du Sénat,

De griffier van de Senaat,

Luc BLONDEEL.
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